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Instrukcja uzytkownika AgroEye

1. Wprowadzenie do AgroEye
1.1.Czym jest program AgroEye i do czego stuzy

Program AgroEye ma w swoim zatozeniu utatwi¢ proces kontroli przestrzegania norm Dobrej
Kultury Rolnej (DKR) poprzez ograniczenie manualnej oceny dziatek dla ubiegajgcych sie o doptaty
z Unii Europejskiej. Gtéwnym celem projektu jest wykonanie aplikacji stuzgcej do integracji danych
rastrowych i wektorowych z uzyciem klasyfikacji obiektowej (GEOBIA, ang. Geographic Object
Based Image Analysis) przy wykorzystaniu najnowszej technologii satelitarnej oraz algorytmoéw
analizy obrazu. Do realizacji wykorzystuje wielospektralne i wieloczasowe serie zobrazowan
satelitarnych SENTINEL-2A programu Copernicus (dawny GMES). Zastosowanie klasyfikacji
obiektowej pozwala na potgczenie zalet ludzkiej interpretacji obrazéw z automatyczng analiza
danych, dziatajagcg wedtug scisle okreslonych regut. To sprawia, ze interpretacja uzyskanych
wynikéw jest tatwiejsza niz przy standardowych metodach klasyfikacji i co najwazniejsze umozliwia
integracje danych pochodzacych z réinych Zrddet rdéznigcych sie rozdzielczoscig przestrzenng
i spektralna.

1.2.Wymagania programu

Do uruchomienia AgroEye wymagane jest:

e system operacyjny Windows 64 bit (testowany rowniez dla Linux — Arch Linux i Debian);

e minimum 4G RAM,;

e ok. 100 MB wolnego miejsca na dysku do wykonania domysInej instalacji.
AgroEye nie posiada ograniczen co do wielkos$ci przetwarzanych danych. AgroEye otwiera pliki
wielkosci 15 GB i wieksze.

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
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2. Instalacja programu

Krok 1: Pobierz instalator AgroEye ze strony: https://bitbucket.org/Progea/agroeye.

Krok 2: Po zakornczeniu pobierania uruchom program instalatora klikajgc dwukrotnie ikone
instalatora.

Krok 3: Jesli chcesz wybraé folder docelowy, w ktérym zostanie zainstalowane oprogramowanie,
kliknij Browse (Rys. 1; nr 1) i wskaz zgdany folder. Nastepnie kliknij przycisk Next (Rys. 1; nr 2), aby
przejs¢ do kolejnego kroku instalacji.

=

Select Destination Location
Where should Agroeye be installed?

Setup will install Agroeye into the following folder.

To continue, dlidk Mext. If you would like to select a different folder, dlick Browse.
‘C: \Program Files (x86)Agroeye Browse...

At least 351,6 MB of free disk space is required.

Cancel
Rys. 1 Okno instalacyjne AgroEye — wybor Sciezki instalacji.

Krok 4: Jedli chcesz utworzy¢ ikone na pulpicie zaznacz opcje Create a desktop shortcut
(Rys. 2; nr 1). Nastepnie kliknij przycisk Next (Rys. 2; nr 2), aby przejs¢ do kolejnego kroku instalacji.

£ Setup - Agroeye -

Select Additional Tasks
Which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would like Setup to perform while instaling Agroeye,
then dick Mext.

Additional shorteuts:
[ create a desktop shortcut

@)

Cancel

Rys. 2 Okno instalacyjne AgroEye — wybdr dodatkowych opciji.
Krok 5: Jesli informacje sg poprawne, kliknij przycisk Install, aby rozpoczg¢ instalacje.

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
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£ Setup - Agroeye

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing Agroeye on your computer,

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location:
C:\Program Files (x86)\Agroeye

< Back Install Cancel

Rys. 3 Okno instalacyjne AgroEye — rozpoczecie procesu instalacji.

Krok 6: Na zakoriczenie instalacji kliknij przycisk Finish.

£ Setup - Agroeye

Completing the Agroeye Setup
Wizard

Setup has finished installing Agroeye on your computer, The
application may be launched by selecting the installed
shortcuts,

Click Finish to exit Setup.

Launch Agroeye

Rys. 4 Okno instalacyjne AgroEye — zakoniczenie procesu instalacji.

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
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3. Rozpoczynanie pracy w AgroEkye

3.1.Wprowadzenie do interfejsu programu

Okno gtéwne programu AgroEye skfada sie z:
e paska menu (Rys. 5; nr 1);
e paska narzedzi (Rys. 5; nr 2);
e obszaru wyswietlania (Rys. 5; nr 3);
e tabeli zawartosci (Rys. 5; nr 4);
e paska stanu (Rys. 5; nr 5).

[ — |G> .
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Table of Contents

[ [ composite_Bands_02_

Coordinates: 505846.31m, 3720.4m System: EPSG: 32633 PL-UTM zone 33N (15°E) 4 Zoom: 1:288 737 +

Rys. 5 Okno gtéwne AgroEye (zdjecie - Sentinel-2A,11.01.2016, ESA).

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
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3.1.1. Pasek Menu

File GAEC Edit View Tools Help
[ i =
e © O\ - Q\‘ QI.‘

Rys. 6 Pasek menu oraz pasek narzedzi.

Pasek menu skfada sie z rozwijanych menu:
File Plik;

GAEC Normy Dobrej Kultury Rolnej;

Edit Edycja;

View Widok;

Tools Narzedzia;

Help Pomoc.

3.1.2. Pasek narzedzi
Pasek narzedzi sktada sie z ikon polecen:
"© Add file - dodaj plik;
© Open project - otworz projekt;
= Save project - zapisz projekt;
Q Zoom in 10% - powieksz o 10%;
Q Zoom out 10% - pomniejsz 0 10%;
Q Normal size — przywrd¢ caty zasieg warstwy;

@ Show layers - pokaz warstwy;

Zoom to full extent

7% Properties
Refresh (F5)
i Identify

® show coordinates - pokaz pasek wspétrzednych;

Pan action - przesun widok.

Rys. 7 Obszar wyswietlania z menu kontekstowym.

3.1.3. Obszar wyswietlania

Obszar wyswietlania jest obszarem mapy odpowiadajgcym za wyswietlania warstw rastrowych
i wektorowych oraz ich edycji. Obszar ten posiada dodatkowe menu kontekstowe, ktére dostepne
jest po kliknieciu w obszarze prawym przyciskiem myszy.

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl



s Gesa

European Space Agency

“ Agrokye
File GAEC Edit View Tools Help
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Table of Contents

“ poligonySmallCOPy

@ points_92

fl stack_rect_sub_1zhar
I Composite_Bands_02_

3.1.4. Tabela zawartosci

W tabeli zawartosci projektu (Table of Contents) widoczne s3a
wszystkie wczytane warstwy. W tabeli mozemy dokonywaé zmian
sposobu wyswietlania warstw. Warstwy posiadajg dodatkowe menu:
menu Raster oraz menu Vector. Ich funkcjonalnosci przypisane sg do
poszczegdlnych warstw rastrowych i wektorowych. Dostepne sg po
kliknieciu w nazwe warstwy prawym przyciskiem myszy.

Rys. 8 Tabela zawarto$ci z wczytanymi warstwami.

3.1.5. Pasek stanu

Pasek stanu pokazuje biezgce wspotrzedne potozenia wskaznika w obszarze wyswietlania
(Rys. 9; nr 1) oraz aktualny uktad wspétrzednych projektu (Rys. 9; nr 2). Istnieje mozliwosé wyboru
innego ukfadu po rozwinieciu listy. Z prawej strony paska statusu wyswietlona jest aktualna skala
wyswietlania projektu (Rys. 9; nr 3), ktérg rowniez mozna zmienié po rozwinieciu listy.

O
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&

Coordinates: 537468, 79m, -45348.89m System: EPSG: 32633 PL-UTM zone 33N [15°E) + Zoom: 1:342 856 +
EPSG: 4326 WG5-84 1:1000 000
EPSG: 2180 PL-1992 1:500 000
EPSG: 2176 PL-2000 zone 5 {15°E) 1:250 000
EPSG: 2177 PL-2000 zone & {18°E) 1:100 000
EPSG: 2173 PL-2000 zone 7 (21°E) 1:50 000
EPSG: 2179 PL-2000 zone 8 (24°E 1:25 000
EPSiG: 32633 PL-UTM zone 33M (15° 1:10 000
EPSG: 32634 PLAJTM zone 34M (21°E) 1:5000
EPSG: 32635 PLAJTM zone 35M (27°E) 1:2 500
EPSG: 3034 PLLCC 1:1000
EPSiG: 3035 PLLAEA 1:500
Enter EPSG code ... 1:250

1:100
1:50

Rys. 9 Pasek stanu z rozwijanymi menu.

3.2.Skroty klawiszowe

W programie AgroEye mozna korzysta¢ ze skrétéw klawiszowych. Dostepne skroty sg pokazane
przy poszczegélnych poleceniach w menu gtdwnym programu. Aby z nich skorzysta¢ nalezy
przytrzymac klawisz Ctr/ i nacisng¢ wskazany w skrdécie klawisz, np.:

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
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polecenie: zapisz projekt jako.

skrét klawiszowy: Ctr/ + Shift + S.

dziatanie: przytrzymanie jednoczesnie klawiszy Ctrl oraz Shift i nacisniecie litery ,,S".
rezultat: otwarcie okna zapisu projektu.

Tab. 1 Dostepne skroty klawiszowe.

www.agroeye.progea.pl

Skrét klawiszowy Polecenie

Ctrl+ 0O Otworz projekt

Ctrl +S Zapisz projekt

Ctrl + Shift + S Zapisz projekt jako

Ctrl+ Q Zamknij

Ctrl + K Wybierz reguty GAEC
Ctrl+T Preferencje

Ctrl + + Powieksz 0 10%

Ctrl + - Pomniejsz 0 10%

Ctrl+N Normalny rozmiar
Ctrl+D Pomiar dystansu

Ctrl + M Pomiar powierzchni

Ctrl + Alt+ P Utworz nowa warstwe wektorowg
Ctrl+R Otworz kalkulator rastrow

10

agro-eye@progea.pl
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4. Ustawienia projektu

Edit -> ] Preferences
& view Tools Help
£ Preferences Ctrl+T

Rys. 10 Menu Edit z opcjg Preferences.

Aby zmieni¢ ustawienia projektu nalezy wejs¢ w Preferences * umieszczone w menu Edit. Menu
Edit umozliwia zarzadzanie wtasciwosciami projektu. W oknie dostepne sg trzy zaktadki dzielgce
ustawienia preferencji wzgledem tego czego dotyczg. Po zmianie ustawien, aby zmiany zostaty
zapisane, nalezy je potwierdzi¢ przyciskiem Apply.

Preferencje obszaru wysSwietlania | Ve«

Edit -> * Preferences -> View options

Preferencje obszaru wyswietlania stuzg do ustawienia globalnego uktadu wspétrzednych projektu.
Jest to uktad, w ktéorym wyswietlane sg wszystkie warstwy projektu. Jesli domysiny uktad
wspotrzednych wczytywanej warstwy jest inny niz uktad projektu nastepuje reprojekcja w locie.
Umozliwia to uzytkownikom poprawne wczytywanie warstw utworzonych w réznych uktadach
wspotrzednych. Mozliwe jest ustawienie domyslinego uktadu z listy dostepnych uktadéw (Rys. 11; nr
1). Opcja ta dziata tylko gdy nie zostata zatadowana do projektu zadna warstwa. Druga opcja
ustawia ukfad z pierwszej wczytanej warstwy (Rys. 11; nr 2).

~ Preferences u

View options Raster options Vector options

Defautlt projection for loading layers (only if nothing has been loaded)
Coordinate system as from first loaded layer
(®) Default from list /\

|EPSG: 4326 WGs-84 1 4]
EPSG: 4326 WGS-84

EPSG: 2180 PL-1992

EPSG: 2176 PL-2000 zone S (15°E)
EPSG: 2177 PL-2000 zone 6 (18°E)
EPSG: 2178 PL-2000 zone 7 (21°E)
EPSG: 2179 PL-2000 zone 8 (24°E)
EPSG: 32633 PL-UTM zone 33N (15°E)
EPSG: 32634 PL-UTM zone 34N (21°E)
EPSG: 32635 PL-UTM zone 35N (27°E)
EPSG: 3034 PL-LCC

Apply Close

Rys. 11 Okno ustawien dla obszaru wys$wietlania.

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
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Raster options

Preferencje warstw rastrowych

Edit -> * Preferences -> Raster Options

Preferencje warstw rastrowych stuzg do ustawienia domyslnego wyswietlania warstw rastrowych.
Mozliwe jest ustawienie domysinej operacji rozciggania histogramu, aby poprawi¢ czytelnos$¢
wyswietlanych rastréw:

e Percentage Clip (przyciecie procentowe histogramu) — rozcigga histogram rastra od wskazanej
minimalnej wartosci procentowej do maksymalnej, wskazane minimum staje sie ,0"
a maksimum ,,100", wybdr mozna zablokowac przyciskiem .

e Standard Deviation (odchylenie standardowe) - stosowane do podkreslenia jak wartosci
odbiegajg od rozktadu normalnego, mozna wskazaé wartos$¢ odchylenia standardowego do
zastosowania.

e None — brak.

Preferences n_

View options Raster options Vector options

Default stretch for rasters: | Percentage Clip + ‘

Min: 2.00 % E I
Max: 2.00 % E

Apply Close

Rys. 12 Okno ustawien dla warstw rastrowych.

Vector options

Preferencje warstw wektorowych

Edit -> * Preferences -> Vector options

Dostepne sg nastepujgce ustawienia domysine dla warstw wektorowych:
e Opacity — przezroczystos¢;
e Default size for vector - rozmiar domysiny wektorow;
e Colour settings - ustawienia koloru;
e Symbol — symbol;
e Line - styl linii;
o Fill - wypetnienie;

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
12
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View options Raster options ’ Vector options ‘

opacty [10 Hoao——

Default size for vector [4 E

Color settings (@) Set default color () Set random color|

Symbol I. Hexagon

Line I. memswsss=s Dotted

| IITIIOTD veres

Apply |

Rys. 13 Okno ustawien dla warstw wektorowych.

Opcje ustawien koloru (Rys. 13; nr 1):
e Set default colour - ustawienie domyslne koloréw, umozliwiajg ustawienie jednego
domysinego koloru i ustawien stylistycznych dla wszystkich wczytywanych wektoréw.

e Set random colour - ustawienie losowe koloréw, ustala losowy kolor kazdej wczytanej

warstwy.

www.agroeye.progea.pl

agro-eye@progea.pl
13
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5. Wczytywanie danych do AgroEye

“ AgroEye
FGAEC Edit View Tools Help
. P . » Open project Ctrl+0 |@
5.1.Wczytywanie plikow projektu e =7
File -> © Open project ™ Ssave projectas Ctrl+Shift+S
Pasek narzedzi -> © (Open project) 9 ki

Rys. 14 Menu File z opcjg wczytania projektu.
Polecenie Open project © (Rys. 14; nr 1) otwiera zapisany projekt, przez wyszukanie pliku
projektu w nowym oknie katalogu plikdw.
Formatem plikdw projektu czytanych przez AgroEye jest .xml. Projekt stuzy do zapisania ustawien
obszaru wyswietlania — wczytanych warstw, uktadu wspétrzednych, zasiegu widoku, wielkosci
piksela oraz innych istotnych ustawien.

% Open project X
&« v 4 B Tenkomputer » v o Przeszukaj: Ten komputer P
Organizuj v s v [ o
A A
i Pobrane v Foldery (6)
=| Dokumenty
& Obrazy '—1 Dokumenty ) Muzyka
Agro_opracowat .
Ivi2A_CALIBRATI e Obrazy ; Pobizane
Robo_Radek L
screeny -
Pulpit
& OneDrive
v N
Nazwa pliku: l v] *xml v

Anuluj
Rys. 15 Okno wyboru projektu.

5.2.Wczytywanie warstw wektorowych i rastrowych

Pasek narzedzi - ~© (Add file)

Aby wczytac plik warstwy (zarowno rastrowej jak i wektorowej) konieczne jest wybranie narzedzia

Add file "% . Otwiera ono okno dodawania danych z katalogu plikdw. Domyslnie pokazuje wszystkie
foldery oraz pliki znajdujgce sie w wybranej lokalizacji. Mozliwe jest uszczegétowienie wynikéw do
wybranego rodzaju plikdw (Rys. 16; nr 1).

W goérnej czesci okna znajduje sie pasek lokalizacji aktualnie otwartego folderu (Rys. 16; nr 2).
Z jego prawej strony dostepne jest wyszukiwanie plikdw (Rys. 16; nr 3). Z lewej strony znajduje sie
katalog wszystkich folderow komputera (Rys. 16; nr 4).

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
14
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(© \\/ <« Dokumenty » Progea v ¢ Przeszukaj FW L
Organizuj v Nowy folder =~ [ @
‘¢ Ulubione fo Nazwa ’ Data modyfikacji Typ
=] Ostatnie miejsca AgroEye 2016{[GDAL] All (*.tif *.tiff *,jpg *.jpeg *.img *.asc *.ecw *.ers *.xyz) \
& Pobrane [OGR] All (*.shp *.gml *kml *.gpx *.gdb *.PLScenes *.csv *.spatialite, *.sqlite)
: [GDAL] GeoTIFF (* tif  tiff)
B Pulpit [GDAL] Standard Raster Product (*.img )
[GDAL] JPEG JFIF (*,jpg *jpeg)
[GDAL] Arc/Info ASCII Grid (*.asc)
h «z Gripadomows [GDAL] ERDAS Compressed Wavelets (*.ecw)
4 [GDAL] ERMapper (*.ers)
1% Ten komputer [GDAL] ASCII Gridded XYS (*xy2)
= [GDAL] Sentinel SAFE (manifest.safe)
*| Dokumenty [OGR] ESRI Shapefile (*.shp)
' Irenka (dom) [OGR] Geography Markup Language (*.gml)
j [OGR] Keyhole Markup Language (*.kml)
i Muzyka [OGR] Format GPS eXchange (*.gpx)
=| Obrazy [OGR] ESRI FileGDB (*.gdb)
&8 Pobrane [OGR] Planet Labs Scenes API (*.PLScenes)
) B [OGR] Comma Separated Value (*.csv)
= Puloit
Nazwa pliku: v |Allfiles (*)
| owse | [ Anuy

Rys. 16 Okno dodawania nowych warstw.

5.2.1. Czytane formaty plikow rastrowych

Tab. 2 Formaty rastrowe wspierane przez AgroEye

Standard Raster Product

Nazwa formatu Opis

(rozszerzenie)

GeoTIFF Format  metadanych  umozliwiajgcy  dodawanie  informacji
(tif, tiff) georeferencyjnych i geokodujacych do plikdw TIFF. Dodawane dane

mogq zawiera¢ wspotrzedne geograficzne, parametry ukfadu
odniesienia, informacje o odwzorowaniu i inne.
Standard kodowania danych geograficznych w postaci plikéw

Arc/Info ASCII Grid
(asc)

ASCII Gridded XYS
(xyz)

Sentinel SAFE
(manifest.safe)

(img) rastrowych.
JPEG JFIF Format plikéw przeznaczony do przemieszczania pojedynczych plikdw
(ipg, ipeg) graficznych skompresowanych metodg JPEG.

Format plikéw rastrowych wykorzystywany w GIS. Definiuje przestrzen
na ksztatt siatki, gdzie kazdy punkt siatki przechowuje wartos¢
numeryczng, reprezentujgcy atrybut geograficzny dla oczka siatki.

Format rastrowy zapisujgcy dane w postaci regularnej siatki.

Pliki zawierajgce ogdlne informacje o zobrazowaniach Sentinel w
formacie XML.

www.agroeye.progea.pl
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Formaty warstw rastrowych, na liscie wyboru, opatrzone sg skrotem [GDAL].

5.2.2. Czytane formaty plikbw wektorowych

Tab. 3 Formaty wektorowe wspierane przez AgroEye

Nazwa formatu
(rozszerzenie)
ESRI Shapfile
(shp)

Geography Markup Language
(gml)

Keyhole Markup Language
(kml)

Opis

Format plikéw grafiki wektorowej, stosowany dla danych
geoprzestrzennych. Kazdy element moze by¢ dodatkowo
opisany poprzez atrybuty (np. nazwa, dtugosé, powierzchnia).

Oparty na XML jezyk stuzgcy do opisu danych przestrzennych.
GML jest formatem wymiany danych pomiedzy réznymi
aplikacjami systemow informacji geograficzne;.

Jezyk znacznikbw oparty na XML-u, pozwalajagcy na
wizualizacje tréjwymiarowych danych przestrzennych.

Format GPS eXchange Standaryzowany schemat XML stworzony by utatwi¢ wymiane
(gpx) danych pomiedzy aplikacjami uzywajgcymi danych GPS.

ESRI FileGDB Format plikdéw tworzgcych bazy danych geograficznych,
(gdb) utworzony przez firme ESRI.

Planet Labs Scenes API Umozliwia wyswietlenie listy scen zobrazowan jako warstw
(PLScenes) wektorowych.

Comma Separated Value
(csv)

Format przechowywania danych w plikach tekstowych, dane
rozdzielone sg separatorem: np. przecinkiem lub srednikiem.

Formaty warstw wektorowych, na liscie wyboru, opatrzone sg skrétem [OGR].

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
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6. GAEC — Normy Dobrej Kultury Rolnej

GAEC - Good Agricultural and Environmental Condition (Normy Dobrej Kultury Rolnej).

6.1.GAEC zastosowane w AgroEye

Normy Dobrej Kultury Rolnej w programie AgroEye:

Norma 1 — Na gruntach ornych prowadzona jest uprawa roslin lub sg ugorowane.

Norma 3 - Na gruntach ugorowanych przeprowadza sie co najmniej raz w roku w terminie do 31
lipca, koszenie lub inne zabiegi uprawowe zapobiegajgce wystepowaniu i rozprzestrzenianiu
chwastow.

Norma 6 - Powierzchnia stanowigca, co najmniej 40% gruntéw ornych wchodzacych w skfad
gospodarstwa rolnego, potozonych na obszarach zagrozonych erozjg wodng, powinna pozostawac
pod okrywa roslinng co najmniej od dnia 1 grudnia do 15 lutego.

Norma 8 - Wieloletnie plantacje trwate powinny by¢ utrzymywane w stanie niezachwaszczonym.
Norma 9 - Grunty orne potozone na stokach o nachyleniu powyzej 20°:

nie powinny by¢ wykorzystywane pod uprawe roslin wymagajgcych utrzymywania redlin wzdtuz
stoku lub nie powinny by¢ utrzymywane jako ugor czarny.

Norma 10 - Na gruntach ornych pofozonych na stokach o nachyleniu powyzej 20°
wykorzystywanych pod uprawe roslin wieloletnich:

powinna by¢ utrzymywana okrywa roslinna lub $ciétka w miedzyrzedziach albo uprawa powinna
by¢ prowadzona metoda tarasows.

Norma 11 - Zabrania sie wypalania gruntdw rolnych.

Norma 12 - Zabrania sie wykonywania zabiegdw uprawowych ciezkim sprzetem rolniczym
w okresie wysycenia profilu glebowego woda.

Norma 13 - Utrzymywanie trwatych uzytkdw zielonych. Jezeli w danym roku stosunek wielkosci
powierzchni trwatych uzytkdéw zielonych do wielkosci powierzchni catkowitego obszaru rolnego,
w odniesieniu do wskaznika referencyjnego zmaleje o wiecej niz 5 %, i rolnik przeksztatci trwate
uzytki zielone bez zgody kierownika biura powiatowego ARIMR, to dziatanie takie stanowi
niezgodnos¢ z normami.

6.2. GAEC

GAEC > =Choose rules

Okno dialogowe GAEC sktada sie z paska wyboru normy do sprawdzenia w postaci rozwijanej listy
(Rys. 17; nr 1) oraz gtéwnej czesci sktadajacej sie ze schematu blokowego zawierajgcego kolejne

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
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kroki algorytmu.

“ GAEC rules X

Choose GEAC rules: GAEC M.01 w

-

Raster Input gmentation Table View Qutput files

s () &, )

Rys. 17 Okno dialogowe GAEC.

W schemacie pod kazdym blokiem (po podwdéjnym kliknieciu) znajdujg sie ustawienia danego
etapu:

Raster Input (Rys. 17; nr 3) — wybér rastra bazowego, na podstawie ktérego zostanie wykonana

klasyfikacja obszaréw (Rys. 18; nr 1) oraz lokalizacji folderu do zapisu nowo utworzonych warstw
rastrowych (Rys. 18; nr 2).

“* |nput raster X

Raster
stack_rect_sub_20150704_aoi5. tif 1 4

Contrast lavers
Choose directory to save new layers,

| (2 ) 1%

A\

Rys. 18 Okno wyboru rastra bazowego.

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
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Segmentation (Rys. 17; nr 4) - wstepna klasyfikacja na podstawie réznic w odpowiedzi spektralnej

obiektéw oraz ich ksztattu. W AgroEye mozliwe jest wybranie sposréd dwdch rodzajéw segmentacji
(Rys. 19; nr 1):

e Chessboard - pozwala na ustalenie wielkosci kwadratéw (Rys. 19; nr 2) oraz wybér kanatow
do przeprowadzenia segmentacji (Rys. 19;nr 3).

e Quadtree - wybor progu granicznego podziatu rastra (Rys. 19; nr 4) w postaci wielkosci
odchylenia standardowego wartosci, wedtug ktérej nastepuje podziat.

“* Segmentation preferences x

1
Segmentation type: Chessboard U +

7 \
L 2 )
Object Size | 120 v / \ - |
Treshold 3

[ Band 1

[ Band 2
[ Band 3
Band 4

[ Band 5
[ Band 6

[1Band 7
Band 8

Rys. 19 Okno segmentaciji.
Table View (Rys. 17; nr 5) — wyswietlenie uzyskanych w procesie segmentacji wynikéw wraz

z wspotczynnikiem NDVI (Rys. 19; nr 1) w formie tabeli. Dodatkowo uzytkownik na podstawie
otrzymanych wynikdw wybiera zakres wartosci NDVI branych do klasyfikacji (Rys. 19; nr 2).

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
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“* Segmentation results X

Min: [0.1964 ( 2 \l |

Max: [0.5791 |

Rys. 20 Tabela z wynikami segmentacji.

Output files (Rys. 17; nr 6) — wybranie nazwy, lokalizacji (Rys. 21; nr 1) oraz formatu pliku

wyjsciowego (Rys. 21; nr 2).

# Save results as. /—\ X

1 )

save as | | %

Type GTiff ( 2\ 4
—

Rys. 21 Okno zapisu rezultatow klasyfikacji.

www.agroeye.progea.pl
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7. Menu Raster

Menu raster pojawia sie po kliknieciu prawym przyciskiem myszki na nazwie warstwy rastrowej.
Sktada sie z listy funkcji dotyczgcych wybranej warstwy rastrowe;j:

% Properties — pokaz wtasciwosci warstwy;

“® Remove Layer - usur warstwe z programu;

2 Zoom full extent - przywrd¢ widok do zasiegu warstwy;

ll Show Histogram and Adjust - wyswiet! histogram;

¢ Raster RGB composition — pokaz kompozycje RGB rastra;

o Showing style — zmien styl wyswietlania nazwy.

“ Agrokye

File GAEC Edit View Tools Help

Y=L S

Table of Contents &

i stack_rect_sub_2016C
i stack_rect_sub_4banc

] stack rect ek MN1A0
% Properties

SIS

5 Remove layer

@ Zoom full extent

all Show Histogram and Adjust
@ Raster RGB composition
¥ Showing style

Rys. 22 Menu kontekstowe dla warstwy rastrowej

7.1.Wtasciwosci warstwy rastrowej

Menu raster -> "% Properties

“* Properties x
Layer type
File format GTiff
Layer name duzy. tif
Layer path C:\Users\Anna\Desktop'\Rastryduzy. tif
Visibility true
Stretch Type Percentage Clip
Pixel type Byte
Data Range 0 - 255
Mumber of bands 3
EPSG code 32634
Projection name WGS 84 / UTM zone 340
Projection definition +proj=utm +zone=34 +datum=WG584 +units=m +no_defs

Close

Rys. 23 Wtasciwosci warstwy rastrowej

Po wybraniu “# Properties w Menu raster pojawia sie okno z tabelg wtasciwosci wybranej

warstwy (Rys. 23).

www.agroeye.progea.pl
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W tabeli wtasciwosci podane sg dane:
e Layer type — typ warstwy — rastrowa / wektorowa;
e File format — format pliku — dla rastra jest to zazwyczaj GTiff (tzw. GeoTiff);
e Layer name — nazwa warstwy (z rozszerzeniem);
e Layer path — $ciezka dostepu warstwy — lokalizacja pliku na dysku;
e Visibility — widocznos¢ (zwraca wartos¢ true/false dla widocznej/niewidocznej);
e Stretch type — sposob rozciggania;
e Pixel type — rodzaj piksela — Byte - Bajt;
e Data Range — zakres danych;
e Number of bands — liczba kanatéw;
® EPSG code — kod EPSG (kod uktadu wspétrzednych warstwy);
e Projection name — nazwa projekcji;
e Projection definition — definicja projekc;ji.

Wyjscie z okna nastepuje po wybraniu Close lub krzyzyka w prawym gérnym rogu.

7.2.Histogram
Menu raster -> . | Show Histogram and Adjust

Polecenie | Show histogram and adjust w Menu raster umozliwia podglad rozktadu wartosci dla
wszystkich kanatéw w rastrze. Histogram jest generowany automatycznie i domysinie
prezentowane sg wszystkie kanaty jednoczesnie.

W gobrnej czesci okna znajdujg sie zakfadki pozwalajgce na przetagczanie widoku pomiedzy
Histogramem a Tablicg podgladu (Look-up table) (Rys. 24; nr 1).

Z lewej strony histogramu umieszczone sg zakfadki kanatdw rastra umozliwiajgce zmiane
wyswietlanego histogramu z wszystkich kanatdw na wykresy prezentujgce rozktad wartosci dla
pojedynczych kanatow (Rys. 24; nr 2). W dolnej czesci okna dostepne sg opcje stuzgce do
rozciggania histogramu rastra i tym samym zmiane wyswietlania rastra np. zwiekszenie kontrastu
przez ,przyciecie” skrajnych wartosci histogramu i ,rozciggniecie” pozostatych, aby prezentowaty
catg skale tonalng obrazu (Rys. 24; nr 3).

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
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£ Histogram - stack_rect_sub_12bands_20160317_10m_aoi5.tif X

Histogram Look-Up Table
Al Layers

Layer

1
Layer 2
Layer 3
Layer 4
Layer 5
Layer 6
Layer 7
Layer 8
Layer 9
Layer 10

Layer 11

Layer 12

50000 60000 70000

Area of statistics |Entre Raster | 4 Base Area of Stretch | Entre Raster |4

O Nore
@ Percentage Cip e [20% [
O Standard Deviaton e 200 [

Apply Close

Rys. 24 Okno histogramu.

Tablica podgladu (Look-up table), ktéra znajduje sie w drugiej zaktadce okna, pozwala na
przyjrzenie sie zmianom wprowadzonym podczas procedury rozciggania histogramu w
poszczegdlnych kanatach rastra.

W Preferences (Edit = Preferences = Raster options) mozliwe jest ustawienie domysinych wartosci
rozciggniecia histogramodw rastréw przed ich wczytaniem.

7.3.Kompozycja RGB warstwy rastrowej

Menu raster > ¢ Raster RGB composition

W kompozycji RGB rastra mozna okresli¢ sposdb w jaki raster jest wyswietlany. Podstawowg opcjg
jest ustalenie, ktére kanaty rastra odpowiadajg kanatom: czerwonemu (R — Red), zielonemu (G —
Green) i niebieskiemu (B — Blue) (Rys. 25; nr 1).

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
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(® RGB Composition @

() Grayscale Composition

Channel Red

Layer 2 4 Layer3

Layer 1

Rys. 25 Okno dialogowe kompozycji RGB warstwy rastrowej

Dodatkowo mozna zmieni¢ sposdb wyswietlania z kanatdw RGB na jeden kanat rastra w skali
szarosci (Rys. 25; nr 2). Oprdcz standardowej dla skali szaros$ci czarno-biatej kolorystyki dostepnych
jest kilka dodatkowych palet koloréw (Rys. 25; nr 3).

Zaréwno dla kompozycji RGB jak i kompozycji w skali szarosci istnieje mozliwo$é ustawienia
poziomu przezroczystosci warstwy (Rys. 25; nr 4). Wartosci przezroczystosci mogg przyjmowac
wartosci od 0% bedacego petng widocznoscig warstwy az do 100% gdzie warstwa staje sie
catkowicie niewidoczna na rzecz warstw znajdujgcych sie ponize;.

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
24



=

/%

> dzesa

ASEE Ly, '

European Space Agency

8. Menu Vector

Menu vector pojawia sie po kliknieciu prawym przyciskiem myszki na nazwe warstwy wektorowe;j.
Sktada sie z listy funkcji dotyczacych wybranej warstwy wektorowej, podobnych do funkcji w menu
raster:

> Properties — pokaz wtasciwosci warstwy wektorowej;

“® Remove layer — usuri warstwe z programu; O poirt- ™

& z00m full extent - przywrd¢ widok do zasiegu warstwy; 7 gpq 47 Properties
Za Remove layer

@ Zoom full extent
F® Open Atiribute Table
O Edit Style

Showing style

r Open Attribute Table - otworz tabele atrybutéw;
o Edit style — edytuj styl wyswietlania warstwy wektorowej;

o Showing style — zmien styl wyswietlania nazwy.

Rys. 26 menu kontekstowe dla warstwy wektorowe;j

8.2. Wtasciwosci warstwy wektorowej

Menu Vector - > Properties

Po wybraniu » Properties w menu Vector pojawia sie okno z tabelg wtasciwosci warstwy.
Podane sg dane:

e Layer type — typ warstwy (wektorowa / rastrowa);

e File format —format pliku;

e Layer name — nazwa warstwy;

e Layer path — sciezka dostepu warstwy — lokalizacja pliku na dysku;

e Visibility — widocznos¢ (zwraca wartos$¢ true/false dla widocznej/niewidocznej);

® EPSG code — kod EPSG — kod uktadu wspétrzednych warstwy;

e Projection name — nazwa uktadu odniesienia;

e Projection definition — definicja uktadu odniesienia.

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
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“* Properties *
Layer type b
File format ESRI Shapefile
Layer name poligonySmallCorPy
Layer path C:\Users\Anna\Desktop Rastry\sHP \paligonySmall COPy.shp
Visibility true
EPSG code 32634
Projection name WGS 84 [ UTM zone 34N
Projection definition +proj=utm +zone=34 +datum=WG584 +units=m +no_defz
Close l

Rys. 27 Okno wiasciwosci warstwy wektorowej

8.3.Tabela atrybutow
Menu Vector -> r Open Attribute Table
Tabela atrybutéw skfada sie z dwdch zaktadek:

e Preview table — widok tabeli;
e Fields — pola.

Zaktadki te mozna przetagcza¢ miedzy sobg poprzez wybranie wskazanej w lewej gérnej czesci okna
(Rys. 28; nr 1).

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
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“r Attribute table - poligonySmallCOPy

>
Preview table @ Fields @

A Editing mode

> Delete

I Save ] Save as Cancel

Rys. 28 Tabela atrybutow warstwy wektorowej w widoku Preview Table.

W zaktadce Preview table mozna przegladaé catg tabele atrybutéw warstwy wektorowej, mozliwe
jest przetaczenie tabeli w tryb edycji. W tym celu nalezy klikngé przycisk Editing mode (Rys. 28; nr
2). Mozliwe jest réwniez usuwanie pozycji w tabeli atrybutéw przez zaznaczenie rekordu i wybranie
polecenia Delete (Rys. 28; nr 3). W tym widoku mozna réwniez zapisa¢ wprowadzone zmiany —
polecenie Save / Save as. Aby wyjs¢ bez zapisywania zmian nalezy wybra¢ Cancel lub zamkna¢ okno
krzyzykiem w prawym gérnym rogu okna.

W zaktadce Fields mozna przegladac liste atrybutéw warstwy wektorowej. Atrybuty sg wypisane
w postaci listy zgodnie z kolejnoscig wyswietlania w kolumnach tabeli atrybutéw. Podczas pracy
w trybie edycji mozliwa jest zmiana pozycji atrybutéw na liscie. Stuzg do tego przyciski
zlokalizowane z prawej strony okna: Move up, Move down, Move to top. Dwa pierwsze przesuwajg
o jedng pozycje, natomiast ostatni przesuwa niezaleznie od poczgtkowego potozenia na pierwsze
miejsce.

Mozliwe jest wstawienie nowego atrybutu za pomocg opcji Insert, jak rowniez usuwanie pozycji
w tabeli atrybutdw przez zaznaczenie pola i wybranie polecenia Delete. W przypadku checi zmiany
nazwy poszczegdlnych pdl mozna zastosowac przycisk Rename. W tym widoku mozna réwniez
zapisa¢ wprowadzone zmiany — polecenie Save / Save as. Aby wyjs¢ bez zapisywania zmian nalezy
wybrac¢ Cancel lub zamkna¢ okno krzyzykiem w prawym gdérnym rogu okna.
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“r Attribute table - poligonySmallCOPy *
Preview table Fields
Mame Type Move up
bl Id Integer({s)

[, Insert

> Delete

Save ] Save as Cancel

Rys. 29 Tabela atrybutow w widoku Fields.

8.4.Edycja stylu wektora © Edit Style - poligonySmallCOPy X

Menu wektor > ¥ Edit Style outine Wi oo -

Opcja Edit style w menu Vector stuzy do zmiany ’ ]
Fill Color € Fil

ustawien wyswietlania warstwy wektorowej.

Elementy mozliwe do zmiany to: Outine Color [ e ]

e Outline Width - szerokos¢ obrysu;

e Fill color - kolor wypetnienia; Fil patten B - =
e QOutline color - kolor obrysu;

e Fill pattern - wzor wypetnienia; Outinepattem | e 7]

e Outline pattern - wzér obrysu;

e Opacity — przezroczystosc.
P y—p Y Opacity 0,00 o

Apply Cancel

Rys. 30 Okno edycji stylu wyswietlania warstwy wektorowey.

W przypadku zmiennych wartosSciowanych (szeroko$¢ obrysu, poziom widocznosci) zmiany mozna
dokona¢ poprzez wpisanie nowej wartosci lub uzycie strzatek w gore i w dot. Pozostate
charakterystyki wyswietlania warstwy wektorowej mozina zmienia¢ po kliknieciu w przyciski

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
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z symbolami palety koloréw (Kolor obrysu i wypetnienia) lub po rozwinieciu listy dostepnych
wzoréw wypetnienia i obrysu.

Hue: 97 = Red: 156 =
Sat: 135 - Green: 231+
Val: 231 Blue: 109 -

o o

Rys. 31 Okno dialogowe wyboru koloru.

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
29



d:esa

European Space Agency

9. Dodatkowe narzedzia — menu Tools

9.2.Wykonywanie pomiarow w programie

Tools > Measure distance / area

Do wykonywania pomiaréow stuzg dwa narzedzia zlokalizowane

w menu Tools:

" Measure distance - pomiar dystansu (Rys. 33; nr 1);
® Measure area - pomiar powierzchni (Rys. 33; nr 2).

Distance:

: %® | Measure distance Ctrl+D
® | Measure area Cirl+M
@ Create Shapefile Cirl+Alt+P
f Raster Calaulator Ctrl+R

Rys. 32 Menu Tools z narzedziami pomiaru

() Tracking mouse

Options
Measuring type

(® By paint

‘ () Double dick

Add new point by

(@) Single dlick

‘ Tracking mouse

Options
Measuring type

(® By point

() Double dick

Add new point by

(® Single dick

|

W Clear

W Clear

Close

Close

Rys. 33 Lewa: Okno pomiaru odlegtosci; Prawa: Okno pomiaru powierzchni.

Pomiary wykonywane sg w systemie metrycznym. W narzedziach moina wybra¢ jednostke
(Rys. 33; nr 3) oraz metode pomiaru.
W pomiarach odlegtosci dostepne sg dwie metody pomiaru (Rys. 33; nr 4):

e Tracking mouse - po $ladzie myszy;

e By point - przez punkty.
W przypadku pomiaréw powierzchni typu poligon dostepna jest tylko opcja By point.
Dodatkowo mozna zdecydowac o sposobie dodawania nowych punktéw (Rys. 33; nr 5):

e Single click - pojedyncze klikniecie;
e Double click - podwajne klikniecie.
Aby rozpoczagé nowy pomiar

www.agroeye.progea.pl
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(Rys. 33; nr 6). Nalezy pamietac, ze boki mierzonego poligonu nie mogg sie przecina¢. W przypadku
przeciecia biezgcy pomiar zostaje przerwany, mozna wtedy rozpoczgé nowy pomiar.

Tab. 4 Jednostki pomiarowe

Jednostki pomiarow  Dystans Powierzchnia

1. milimetr - mm metr kwadratowy - m?

2 centymetr - cm ar-a

3 decymetr - dm dekar - da

4. metr - m hektar - ha

5 kilometr - km kilometr kwadratowy - km?

8.2.Tworzenie nowych warstw wektorowych
Tools -> ® Create shapefile

Narzedzie tworzenia nowych warstw wektorowych funkcjonuje jak w innych programach
geoinformacyjnych. Na poczatku wybierany jest typ warstwy (Rys. 34; nr 1):

e Point — punkt;

e [ine — linia;

e Polygon — poligon.
Nastepnie wybierany zostaje uktad wspoétrzednych warstwy z rozwijanej listy (Rys. 34; nr 2).
Na koricu ustawione zostajg atrybuty warstwy (Rys. 34; nr 3). Domyslnie przypisany jest atrybut
identyfikacyjny obiektéw (id, type Integer), dodatkowe atrybuty mozna dodac¢ samodzielnie.
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Type
1
‘ @ Point O Line () Polygon ‘

Coordinate System /2\

EPSG: 32633 PL-UTM zone 33N (15°E) + ‘

Attributes

id Integer(10)
X Delete

Rename

0 one

Rys. 34 Okno tworzenia nowej warstwy wektorowe;j.

Nowe atrybuty dodaje sie przez klikniecie przycisku New. Nastepnie okre$la sie nastepujgce pola:
e Name — nazwa;
* Type —typ;
e Position - pozycja w tabeli;
e Width - szerokos¢, czyli ilosé¢ znakéw (w przypadku danych typu String)
lub
ilos¢ miejsc przed przecinkiem (dla danych typu Double oraz Integer);
e Precision - precyzja, czyli ilos¢ miejsc dziesietnych.

MName:

Type: Integer +
Position: | after id [
Width: | 10

Predision:

Rys. 35 Okno dodawania nowego pola.

Polecenie zatwierdza sie potwierdzajgc wpisane informacje .
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Typy danych:
e Integer - liczby catkowite;
® Real - liczby zmiennoprzecinkowe;
e String — tekst;
e Date — data;
e Boolean - typ logiczny (True/False).
Szerokos$¢ oraz Precyzja sg aktywne tylko gdy odpowiadajg wybranemu typowi danych:
e Width — Integer, Real, String;
® Precision — Real.

Dodawanie nowego wektora polega na rysowaniu obiektu na obszarze wyswietlania (Rys. 36; nr 1).
Kolejne wierzchotki dodawane sg do tabeli Coordinates (Rys. 36; nr 2). Klikniecie prawym
przyciskiem myszy (PPM) koniczy jego rysowanie. Akcja ta wywotuje okno zapisu nowo
narysowanego obiektu (Rys. 37). Dodatkowo po zakoriczeniu wprowadzania obiektu istnieje
mozliwos$¢é edycji wprowadzonych wierzchotkdw poprzez edycje wierszy w tabeli. Mozliwe jest
takze usuniecie zaznaczonego wierzchotka poprzez przycisk Delete (Rys. 36; nr 3). Podglad lub
edycja wprowadzonych wartosci atrybutow jest dostepna w zaktadce Attribute (Rys. 36; nr 4).

“ AgroEye - o x
File GAEC Edit View Tools Help

Table of Contents &
T
i Composite_Bands_02_
Attribute

221165150685  |527328.870916

0 -11093.8038356  |522161.703793 ]

0 -30535.270137  [530622.939957 ]

0 -31697.8827397  |544445.112012 ]

0 -14840.0 550258.175025 ]

0 -2632.56767123  |551485.377217 ]

Coordinates: 553875.19m, -18973.73m  System: EPSG: 32633 PL-UTM zone 33N (15°) 4 Zoom: 1:243 160 +

Rys. 36 Okno rysowania nowego wektora.
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5 Set attribute >

id ]

Apply Close

Rys. 37 Ono dodawania atrybutéw dla obiektu.

9.3.Kalkulator rastrow

Tools - ™ Raster calculator

Kalkulator rastréow umozliwia wykonywanie dziatarn matematycznych na podstawie wartosci pikseli
rastrow. W obliczeniach uwzgledniane s3 tylko aktualnie wczytane warstwy rastrowe z podziatem
na kanaty. Ich lista znajduje sie w lewe] gérnej czesci okna (Rys. 38; nr 1). Z ich prawej strony
dostepne sg symbole dziatan mozliwych do wykonania operacji matematycznych (Rys. 38; nr 2).
Ponizej, w srodkowe] czesci okna, rejestrowany jest zapis tworzonego dziatania (Rys. 38; nr 3).
Mozna je tworzy¢ wybierajgc kolejne elementy dziatan i kanaty rastréw z wyswietlonych opcji lub
recznie zapisujgc dziatanie. Dodatkowg opcjg jest mozliwo$é ustawienia wartosci minimalnej
i maksymalnej (Rys. 38; nr 4).

= Raster calculator
@

Raster Bands: H ! i COS TAN 2
“stack_rect_sub_B2348_20160509_aoi_5@1" 1
“stack_rect_sub_B2346_20160509_aci_5@2" + [ —| —|
“stack_rect_sub_B2348_20160509_aoi_5@3"

“stack_rect_sub_B2348_20160509_zoi_5@4" E
= =;
AR C/IIAR ClIIAR C|
28
Raster calculator expression:
“stack_rect_sub_B2348_20160509_aoi_S5@1" + ...| @
Display range:
4 Max: Min:

Rys. 38 Okno dialogowe kalkulatora rastrow.
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10.Menu Pomocy

[

Pozycja Help w pasku menu dostarcza dodatkowych |, . AgroEye
informacji o programie i czesci jego sktadowych oraz zawiera ‘ I
informacje zwigzane z historig powstania programu AgroEye. 9 * i AboutQt I

Rys. 39 Menu Help.

The political transformation, that took place in Poland over 25 years ago, as well
as Poland's accession to European Union entailed a large number of
changes,including agriculture. The most important of them were liquidation of
national owned farms, free market development and increase manufactures
competitiveness. These political changes caused also deep socio-economic
transformations and landscape changes as well.

The remote sensing applications in agriculture sector began with sensors for soil
organic matter, and have quickly diversified to indude sateliite (e.g. Landsat),
airborne (e.g. digital hyperspectral cameras), UAV (e.q. with multispectrals

camera) and hand held or tractor mounted sensors. At present there is
considerable interest in collecting remote sensing data as multitemporal series in
order to conduct near real time: soil, crop and pest management. There are known
many examples of using remote sensing data for agricultural landscapes
management in the world. Exemplary institution dealing with this topic is the
Monitoring Agricultural Resources (MARS) Unit of European Commissionas Joint
Research Centre, focuses on crop production, agricultural activities and rural

development.

R—r—

Rys. 40 Okno z informacjg o programie AgroEye.
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11. Materiaty szkoleniowe

11.1.Praca z warstwami rastrowymi
Woczytanie warstwy rastrowe;j

W programie AgroEye wczytaj wybrang warstwe rastrowg. W tym celu:
e Uzyj polecenia Add file znajdujgcego sie na pasku narzedzi.

File GAEC Edit View Tools Help

PR

| Add file rntents =

Rys. 41 Pasek Narzedzi z poleceniem Add File

e Z katalogu wybierz plik warstwy, ktdrg chcesz wczytac.

@ v 1 ™ ) Tenkomputer » v ¢ Przeszukaj: Ten komputer P
O @
¢ Ulubione . Foldery (6)  Urzadzenia i dyski (2) Lokalizacje sieciowe (1)

%l Ostatnie miejsca }'| Dokumenty &, Dysk lokalny (C:) [ Irenka (dom)

& Pobrane ¥ Muzyka &3 Stacja dyskéw DVD RW (D:)
I Pulpit & Obrazy

Organizuj v

8 Pobrane
«& Grupa domowa Ju Pulpit
B Wideo
! Ten komputer
1| Dokumenty

™ Irenka (dom) Y,

Nazwa pliku: !]

v‘ Al files (%)

Rys. 42 Wczytywanie warstwy rastrowej.
e Zaakceptuj swoj wybor przyciskiem .

e Jesli warstwy nie wczytaty sie, sprawdz:
- czy sg zapisane w odpowiednim formacie;
- czy majg nadang georeferencje.
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Zmiana wyswietlania rastra

e Wybierz opcje Raster RGB composition w Menu Raster.

* Zmien ustawienia, ktére kanaty rastra majg by¢ wyswietlane jako poszczegélne kanaty RGB.
- kanat czerwony — Channel Red;

- kanat zielony — Channel Green;

- kanat niebieski — Channel Blue.

e Potwierdz przyciskiem | ¥ |

[

- Composition RGB - stack_rect_sub_B2... n

®) RGB Composition

Grayscale Composition

ChannelRed Channel Green  Channel Blue

Layer 2 4 Layer3 4 lLayer4 .

Layer 1 B

E :
Opacity 0% —{
4

Rys. 43 Zamiana kompozycji RGB w wczytanym rastrze.

Zmiana wyswietlania rastra na skale szarosci

* Wybierz Greyscale Composition.
e Z rozwijanej listy kanatéw (Greyscale Channel) wybierz kanat, ktéry ma by¢ wyswietlany.
* Mozesz zmienic Palete koloréw (Colour Palette) z szarosci na inne kompozycje kolorystyczne.

Apply

¢ Pamietaj o potwierdzeniu zmian przyciskiem J,
e Jesli chcesz zmienié przezroczystosé rastra skorzystaj z suwaka Opacity.

www.agroeye.progea.pl agro-eye@progea.pl
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. Composition RGB - stack rect_sub_82.. IEM

RGB Composition

®) Grayscale Composition

Layer 3 4 Layer4 4 Layer2 4
Grayscale Channel

Layer 4 $

Color Palette

. Invert
Opacity 0% -
=]

Rys. 44 Zamiana kompozycji na skale szaroSci.

11.2.Praca z projektami

Gdy wykonalismy juz cze$¢ pracy w programie mozemy zapisa¢ uktad wczytanych warstw, ich
ustawienia oraz ogodlne ustawienia projektu, takie jak uktad wspétrzednych czy wyswietlanie
warstw, mozemy utworzy¢ i zapisa¢ projekt jako plik na dysku. Zapisanie projektu umozliwia
powrdt do momentu zapisania i zabezpiecza nas przed utratg wynikéw.

Zapisywanie projektu w AgroEye

¢ Do zapisania projektu stuzg dwie opcje: Save project i Save project as.

e Otworz Menu File i wybierz opcje Save project as - przy zapisywaniu pierwszy raz ta opcja
umozliwia wybor lokalizacji zapisu oraz wybdr nazwy projektu.

¢ Z katalogu wybierz folder, w ktérym chcesz zapisac plik projektu.

o Wpisz nazwe pliku w polu Nazwa pliku.

e ZatwierdzZ decyzje przyciskiem Zapisz.

e Jedli pracujesz na zapisanym wczes$niej projekcie wystarczy, ze zapiszesz go korzystajgc z
podstawowe] opcji zapisu Save.
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Save Project As ... u
T Pliki programé... » Agroeye » v ¢ : y)
Organizuj v Nowy folder = v @
® renka (dom) A Nazwa : Data modyfikac Typ {02
) Muzyk.
b Classification
&/ Obrazy
Control
8 Pobrane
4 Databases
it
ki Documentation
# Wideo
k lokalny (C:) Logic . .
al 2
&a Dysk lokalny PVM Folder plil v
v < >
Nazwa pliku: | B0 v
Zapisz jako typ: XML project files v
~ Ukryj foldery Zapisz Anulyj

Rys. 45 Wybor miejsca zapisu projektu.

Otwieranie istniejgcego projektu.

e Aby otworzy¢ zapisany wczes$niej projekt wybierz:
Menu File -> Open project
Wybierz ikone = © Open project na pasku narzedzi.

o W oknie otwierania projektu wybierz lokalizacje pliku oraz plik projektu, ktdry chcesz
otworzy¢.

* Zatwierdz swéj wybér przyciskiem L 2%

11.3.Praca z warstwami wektorowymi

Tworzenie nowej warstwy

e Otworz narzedzie Tools > ® Create shapefile.

o Wybierz typ warstwy, ktorg chcesz utworzyé.

e Mozesz zmieni¢ uktad wspétrzednych Coordinate System.

e Zdecyduj, jakie atrybuty chcesz przypisaé¢ do nowej warstwy.

e Aby dodaé nowe skorzystaj z przycisku [ New

e Nazwij nowy atrybut w polu Name.

e Wybierz typ danych.

e Wybierz pozycje w tabeli atrybutow.

e Jesli dostepne wskaz maksymalng dtugos$é wpisu oraz precyzje.

OK

e Zaakceptuj wprowadzone dane przyciskiem .
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Rys. 46 Dodawanie nowego pola do tabeli.
‘ / Rename

o Jesli chcesz zmieni¢ nazwe utworzonego atrybutu skorzystaj z opcji ‘ Wprowadz nowg

nazwe i potwierdz przyciskiem E

New name of column:

’ 'mnaj!azwa

Rys. 47 Zmiana nazwy pola.

| X Delete |

e Aby usung¢ niepotrzebny lub niepoprawny atrybut nacisnij przycisk i wskaz pozycje

do usuniecia z wyswietlonej listy. Potwierdz swojg decyzje przyciskiem E]

Rys. 48 Usuwanie pola z tabeli.
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11.4. Praca z modutem GAEC
Klasyfikacja

e Wczytaj zobrazowanie satelitarne Sentinel-2A jako warstwe rastrowa.
e Uruchom modut GAEC (Menu GAEC -> GAEC rules).

e Wybierz zasade do sprawdzenia (GAEC — N.01).

e Ustaw procedury klasyfikacji.

Raster
Composite_Bands_02_8A_S2A_OPER_MSI_L1C_TL_MTI__20160411T142822 A0 4 ’

Contrast lavers
Choose directory to save new layers.

Rys. 49 Ustawienia rastra wejsciowego.
Input Raster
e Aby otworzy¢ ustawienia rastra wejsciowego kliknij podwdjnie na blok Input raster na
schemacie blokowym procesu.
e Wybierz raster do analizy i potwierdz przyciskiem Run.
e Zamknij okno Input raster.

Segmentation type:

Object Size 50

Treshold

Rys. 50 Ustawienia segmentac;ji
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Segmentation Preferences

e Wybierz rodzaj segmentacji (Chessboard).

e Ustal wielko$¢ kwadratéw (Object size).
Uwazaj: zmniejszenie wielkosci spowalnia proces klasyfikacji

e Wybierz kanaty do klasyfikacji.
Kanaty konieczne do klasyfikacji wzgledem wybranej reguty sg zablokowane (w przyktadzie:
Band 4 i Band 8).

e PotwierdzZ ustawienia przyciskiem Run.

¢ Na tym etapie zostata utworzona baza danych i zapisana w domysinym folderze jako plik
SQLITE ,baza.sqlite”.

Opracowanie wynikéw w programie QGlIS.

e Potgcz z bazg danych narzedziem Dodaj warstwe Spatialite.

e Utwdrz nowe potgczenie.
- Wybierz Nowe.
- Wskaz z katalogu plik bazy danych Spatialite (,,baza.sqlite”).
- Nawigz potaczenie z bazg klikajac Potgcz.

o Wybierz warstwy i wczytaj dane z bazy SQLITE:
- Warstwa wektorowa (z geometrig): ,chessboard_primitives”.
- Warstwa z danymi statystycznymi klasyfikacji: ,,chessboard _mean”.
- Aby dodac kliknij Dodaj.

« Add Spatialite Layer(s) ? IEM|
Polaczenia
baza.sglite @C: /Users EriBronk/Documents/Progea/baza.sqlite v
Polacz Nowe Usuriy
Tabela |Typ I Kolumna geometrii I Sql =]
baza.sqlite
ElementaryGeometries qgis_table
KNN qgis_table
patiallndex qg
chessboard
chessboard_primitives
chessboard_primitives
chessboard_stddev
geom_cols_ref_sys qgis_table
geometry_columns qgis_table
geometry_columns_auth qgis_table
geometry_columns_field_infos qgis_table -]
geometry_columns_statistics qgis_table 7[
< i ) " | [
R Pokaz takze tabele bez geometrii Nie zamykaj okna
Opcje wyszukiwania
Dodaj Ustaw filtr Update Statistics Zamknij Pomoc

Rys. 51 Wybieranie warstw.
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e Potacz dane przestrzenne i statystyczne.
e Otwdrz Menu chessboard_primitives -> Wtasciwosci -> Ztgczenia.
¢ Dodaj ztgczenie (symbol plusa).
1.Tabela: chessboard_mean.
2.Pole tabel: mean_id.
3.Pole ztaczenia: id.
e Potwierdz przyciskiem OK.

7 Dotacz tabele IEN
Tabela chessboard_mean v
Pole tabeli ‘123 mean_id v
Pole zigczenia 123id v

% Tabela w pamied podrecznej

» Dofacz tylko wybrane pola

» Prefiks nazwy pola

oK | Anuluj

Rys. 52 Zfgczenia tabel.

e Wartos¢ NDVI — obliczenie i prezentacja danych.
- Obliczenie wartosci NDVI:
1.W tabeli atrybutéw warstwy chessboard_primitives przetacz tryb edycji na
edytowanie warstwy.
2.Utworz dodatkowg kolumne dla danych liczbowych typu Double.
3.Uruchom narzedzie Kalkulator PAl.
4. Wprowadz wyrazenie: (( "band8" —"band4" ) / ( "band8" + "band4")).
5.Zapisz i zakonicz edycje warstwy.
e Wyswietlanie wynikow:
- Menu chessboard_primitives -> Wtasciwosci -> Styl:
1.Wyswietlanie Symbol stopniowy.
LUB:
2.Wyswietlanie oparte na regutach.
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Panel warstw E i

V; ¢ @ ® TV &R AO

'e 5 % () chessboard primitives
x -0.216-0.296 -

/ x 0.296 - 0.400 -

g x 0.400 - 0.494
R - x [l 0.454-0.679 =

a % [ Composite_Bands_02_8A_... -
@ = |- chessboard_mean
@- K
%

T T

Panel warstw (&%)

Va (8.7 %330

- % | | 0.216-0.206
f x 0.296 - 0.400
Q % [ 0.400 -0.494
' ~ x 0.494-0.679
Q % [ Composite_Bands_02_8A _...
@ = [= chessboard_mean
i@ v
%

Rys. 53 Wyniki segmentacji przedstawione w QGIS.

Wskaznik wegetacji (NDVI) przyjmuje wyzsze wartosci na obszarach pokrytych roslinnoscia, a niskie
na terenach pozbawionych pokrywy roslinnej np. zaoranych gruntach ornych oraz wodach.
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